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PROKURORI
kundér
ASTRIT HARAQISE

dhe .
BAJRUSH MORINES

PUBLIK

URDHERESE PER SHFUQIZIMIN E LIRIMIT TE PERKOHSHEM ME KUSHT TE
ASTRIT HARAQISE DHE BAJTRUSH MORINES

Zvyrés sé Prokurorit:

7. Serge Brammertz, Misionit té Administratés sé Pérkohshme
7. Dan Saxon té Kombeve té Bashkuara né Kosové

Avokatéve té t€ Akuzuarve:

7. Karim A.A. Khan pér Astrit Haraqiné  Qeverisé sé Mbretéris¢ s¢ Holandés
Z.. Jens Dieckman pér Bajrush Morinén
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DHOMA GJYQKSORE I (“Dhoma Gjygésore”) e Tribunalit Ndérkombétar pér Ndjekjen
Penale t& Personave Pérgjegjés pér Shkelje t&¢ Rénda t&€ Sé& Drejtés Humanitare

Ndérkombétare t& Kryera né Teritorin e ish-Jugosllavisé€ qé prej vitit 1991 (“Tribunali”);

DUKE MARRE SHENIM “Vendimin né lidhje me Kérkesén pér Lirimin e Pérkohshém me
Kusht t€ Astrit Haraqisé”, doré€zuar publikisht mé 13 maj 2008, dhe “Vendimin né€ lidhje me
Mocionin ¢ Mbrojtjes pér Lirimin e Pérkohshém me Kusht t€ t& Akuzuarit Bajrush Morina,
dorézuar publikisht mé 13 maj 2008, ku Dhoma Gjyqésore pércaktoi kushtet e lirimit té
pérkohshém t€ Astrit Haraqis€¢ dhe Bajrush Morinés dhe urdhéroi Astrit Haraqiné dhe
Bajrush Morinén, “t’i pérmbahet rreptésisht ¢farédo Urdhérese tjetér t€ Dhomés Gjyqésore gé
mund t€ ndryshojé kushtet e lirimit t€ tij t& pérkohsh&ém ose ta pérfundojé at&” dhe “t€ kthehet
né Njésiné e Paraburgimit t¢ Kombeve t&€ Bashkuara (“UNDU”) n€ Hagé né€ njé kohé g€ do t€

2,1

pércaktohet prej Dhomés Gjyqésore’;

DUKE MARRE PARASYSH se procesi gjyqésor né kété ¢éshtje éshté caktuar t& zhvillohet
pér periudhén 8-12 shtator 2008;>

BAZUAR NE Nenin 29 t& Statutit t& Tribunalit dhe Rregullat 54 dhe 65 t& Rregullores s&

Procedurés dhe Provave;
URDHERON:

1. Astrit Haraqiné dhe Bajrush Morinén g€ t€ kthehen n€ UNDU né Hagé€ mé 3 shtator
2008;

2. Misionin € Administratés sé Pérkohshme t€ Kombeve t€ Bashkuara né Kosové
(“UNMIK”) gé té caktojé njé zyrtar g€ do t€ shogérojé Astrit Haraqiné dhe Bajrush
Morinén prej vendbanimeve té tyre né Kosové pér né aeroprtin e Prishtin€s, mé 3 shtator
2008;

' Decision on Application for Provisional Release of Astrit Haraqija, 13 May 2008, para 17 and Decision on
Defence Motion for Provisional Release of the Accused Bajrush Morina, 13 May 2008, para 17./Vendim nw
lidhje me Kwrkeswn pwr Lirim tw Pwrkohshwm tw Astrit haraqisw, 13 maj 2008, paragrafi 17 dhe Vendim nw
lidhje me Mocionin e Mbrojtjes pwr Lirimin ¢ Pwrkohshwm tw tw Akuzuarit Bajrush Morina, 13 maj 2008,
paragrafi 17.

? Decision on Haragija and Morina Requests for Reconsideration of Scheduling Order and for Certification for
Appeal, 29 May 2008/Vendim nw lidhje me Kwrkesat e haraqisw dhe Morinws pwr Rishikimin e Urdhwresws
pwr Caktimin e Datws dhe pwr Lejw pwr Apelim, 29 maj 2008.
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3. UNMIK-un gé t'u béjé té ditur Dhomés Gjygésore dhe Sekretarit t€ Tribunalit sa mé

shpejt g€ té jeté e mundur emrin e zyrtarit t€ caktuar;

4. g€ né aeroportin e Prishtinés Astrit Haragija dhe Bajrush Morina t€ dorézohen
pérkohésisht né ruajtjen e oficerit té sigurimit caktuar prej Sekretarit t€ Tribunalit i cili do
t’i shogérojé Astrit Haraqiné dhe Bajrush Morinén pér pjesén tjetér t€ udhétimit pér né

aeroportin Schiphol;

5. gé né aeroprtin Schiphol Astrir Haragija dhe Bajrush Morina t€ dorézohen né
mbikéqyrjen e autoriteteve holandeze dhe t€ transportohen pér n€ UNDU, mé 3 shtator
2008;

6. UNMIK-un gé t& garantojé siguriné dhe mirégenien personale t€ Astrit Haragis€ dhe
Bajrush Morinés deri kur ata t’i dorézohen oficerit t€ sigurimit caktuar prej Sekretarit t&

Tribunalit mé 3 shtator 2008;

7. Sekretarin e Tribunalit g& té garantojé siguriné dhe miréqgenien personale t€ Astrit
Haraqisé dhe Bajrush Morinés deri kur ata t'i dorézohen autoriteteve holandeze né€

aeroportin Schiphol mé 3 shtator 2008;

8. Qeveriné e Mbretérisé sé¢ Holandés gé t&¢ mundésojé transportimin me roje t€ Astrit

Haraqisé dhe Bajrush Morinés nga aeroporti Schiphol pér n€ UNDU;

UDHEZON:

1. Sekretarin e Tribunalit & t€ konsultohet me Ministrin€ e Drejtésis€ s€ Holandés né

lidhje me masat praktike té kthimit t& Astrit Haraqisé dhe Bajrush Morinés n€¢ UNDU;
2. UNMIK-un, Qeveriné e Mbretérisé sé¢ Holandés dhe Sekretarin e Tribunalit g€ té
komunikojné me njéri-tjetrin pér t& mundésuar kthimin pa probleme né UNDU t€ Astrit

Haraqisé dhe Bajrush Morinés;

U KERKON autoriteteve t& shteteve népérmjet territorit t& t& ciléve mund t€ kalojné Astrit

Haraqgija dhe Bajrush Morina:
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1. g€ t€ mbajné né€ ruajtje Astrit Haragin€ dhe Bajrush Morinén gjaté kohés g€ ata do t€

jené tranzit; dhe

2. gé té€ arrestojné dhe paraburgosin Astrit Haraqiné dhe Bajrush Morinén deri né

kthimin e tyre né UNDU né Hagg, néqoftése orvaten t€ arratisen

Pérpiluar né anglisht dhe frengjisht; teksti n€ anglisht ka pérparési.

/nénshkruar né origjinal/

Gjykatés Alphons Orie
Kryegjykatés
Sot, mé datén 15 gusht 2008.
N¢ Hagé
Holandé
[Vula e Tribunalit]
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